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Bahasa merupakan alat komunikasi yang digunakan oleh manusia untuk
berkomunikasi dengan orang lain, selain itu dapat digunakan sebagai alat
untuk menyampaikan pesan, menyampaikan informasi, mengungkapkan
perasaan, serta mengungkapkan hal lainnya kepada orang lain. Kata seru
atau interjeksi merupakan salah satu materi yang termasuk dalam topik
pembahasan analisis linguistik, kata seru atau interjeksi terdapat dalam
semua bahasa dan salah satunya adalah bahasa Mandarin. Interjeksi M
merupakan salah satu kata seru yang unik dalam bahasa Mandarin karena
memiliki jenis dan juga fungsi yang berbeda-beda berdasarkan pada
intonasi atau nada yang diucapkan dan konteks situasionalnya. Penelitian
ini bertujuan untuk mendeskripsikan jenis dan fungsi interjeksi ' (a) pada
video WayV vyang berjudul The Summer Talk (episode 1-4). Penelitian
menggunakan metode deskriptif kualitatif dan menggunakan teknik
metode simak dan teknik catat, dengan data berupa penggalan dialog yang
mengandung interjeksi I yang diucapkan oleh anggota grup WayV. Teknik
pengumpulan data dalam penelitian ini menggunakan teknik simak bebas
libat cakap dan teknik catat. Berdasarkan hasil analisis data ditemukan
sebanyak 76 data yang mengandung jenis dan fungsi interjeksi /1. 76 data
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tersebut diklasifikasi berdasarkan 3 jenis interjeksi " dan 6 fungsi interjeksi
B . Jenis interjeksi " yang paling dominan adalah mengungkapkan
kepahaman atau mengerti, dan paling sedikit adalah mengungkapkan
perasaan kekaguman. Selanjutnya fungsi interjeksi "] yang paling dominan
ditemukan adalah keterkejutan, bingung atau bertanya, dan paling sedikit
adalah fungsi tanggapan, jawaban serta persetujuan. Penelitian ini
memperoleh data jenis dan fungsi interjeksi " berdasarkan teori yang
digunakan, perolehan dan klasifikasi data tersebut dipengaruhi oleh
pengucapan intonasi atau nada (a 4 a a) yang digunakan saat mengucapkan
5 dan situasi yang sedang dihadapi oleh tokoh.
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PENDAHULUAN

Bahasa merupakan alat komunikasi yang digunakan oleh manusia untuk saling
berkomunikasi dengan orang lain, selain itu bahasa dapat digunakan sebagai alat untuk
menyampaikan pesan, menyampaikan informasi, mengungkapkan perasaan, serta
mengungkapkan hal lainnya kepada orang lain. Chaer (2014:33) mengungkapkan bahwa bahasa
memiliki peran penting dalam kehidupan manusia karena bahasa merupakan suatu sistem yang
berwujud lambang serta berupa bunyi yang bersifat arbitrer yang digunakan sebagai alat
interaksi sosial. Bahasa juga dapat digunakan sebagai alat interaksi sosial antar satu manusia
dengan manusia lainnya. Rafigi dan Amri (2020:3) berpendapat bahwa bahasa merupakan
sebuah alat yang sangat penting dalam kehidupan manusia terutama untuk dapat saling interaksi
dan kerja sama antara satu dengan yang lainnya. Dengan adanya bahasa manusia dapat
mengungkapkan apapun yang dirasakannya, baik itu perasaan marah, senang, sedih, maupun
perasaan lainnya. Penggunaan bahasa merupakan hal penting untuk berkomunikasi dengan
orang lain, sehingga orang lain atau lawan bicara tersebut dapat memahami makna ataupun
menangkap ungkapan emosi dari apa yang dibicarakan oleh sang pembicara dan lawan bicara.

Pengungkapan perasaan dapat diungkapkan dalam berbagai kata maupun kalimat baik
secara lisan maupun tulisan, contohnya pada ungkapan kata seru, sapaan, perintah, larangan,
dan kata-kata lainnya. Penggunaan kata seru ataupun kata-kata yang bermakna tentang
penyampaian perasaan emosi seseorang termasuk kedalam pembahasan interjeksi. Kata seru
atau interjeksi merupakan salah satu materi yang termasuk dalam topik pembahasan analisis
linguistik, kata interjeksi ini berisikan tentang kata-kata yang dapat digunakan untuk
mengungkapkan sebuah perasaan yang sedang dirasakan oleh manusia, baik itu perasaan senang,
sedih, marah, bingung, terkejut, dan juga perasaan lainnya.

Menurut Yongxin (2005:55) interjeksi atau yang dapat dikenal dengan kata seru
merupakan kata-kata yang dapat digunakan sebagai perantara untuk mengungkapkan perasaan
yang sedang dirasakan oleh pembicara ataupun kata-kata yang digunakan sebagai kata seruan
atau respon dari seorang pembicara kepada lawan bicaranya, baik itu untuk mengungkapkan
perasaan gembira, sedih, marah maupun perasaan serta emosi lainnya. Interjeksi terdiri atas
berbagai jenis dan masing-masing jenis interjeksi tersebut memiliki fungsi dan juga makna yang
beda-beda. Interjeksi atau kata seru juga terdapat pada tiap-tiap bahasa yang ada.
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Interjeksi terdiri atas berbagai jenis dan masing-masing jenis interjeksi tersebut memiliki
fungsi dan juga makna yang beda-beda. Interjeksi terdapat dalam semua bahasa, baik bahasa
Indonesia, bahasa Inggris, bahasa Mandarin, bahasa Jepang, dan bahasa lainnya juga terdapat
kata seru atau interjeksi yang dalam tiap bahasa tersebut juga terdapat berbagai jenis, fungsi,
dan makna pada tiap interjeksi yang ada. Suparto (2003:201) mengungkapkan bahwa kata seru
atau interjeksi "X if] (tanci) adalah sebuah kata yang merupakan sebuah seruan atau merupakan
sebuah respon bunyi dari suatu panggilan

Pada kehidupan sehari-hari tanpa disadari tiap manusia juga menggunakan kata interjeksi
dalam berkomunikasi dengan orang lain, baik komunikasi secara langsung tatap muka atapun
komunikasi secara online, sehingga interjeksi merupakan hal yang sangat menarik untuk diteliti.
Kata interjeksi atau kata seru juga dapat ditemukan dalam berbagai karya, misalnya seperti film,
novel, video youtube, reality show, variety show, dan juga karya lainnya. Salah satu platform yang
dapat digunakan untuk melihat suatu karya adalah aplikasi youtube. Youtube merupakan sebuah
aplikasi yang di dirikan pada tahun 2005 dan berfungsi agar berbagai pembuat video maupun
penonton (dari berbagai negara manapun) dapat mengunggah dan berbagi serta menonton
video yang tersedia dalam berbagai bahasa (baik bahasa Indonesia, Inggris, Mandarn, dan lain
sebagainya) serta terdapat berbagai terjemahan bahasa (jika yang ditonton merupakan video
yang berbahasa asing).

Interjeksi atau kata seru juga terdapat dalam video yang diunggah di aplikasi youtube,
salah satunya yakni terdapat pada video dari WayV boyband asal Tiongkok yang berjudul The
Summer Talk. Video dengan judul The Summer Talk yang ditayangkan pada 31 Juli 2022 ini
memiliki total sebanyak 4 episode dengan masing-masing video memiliki rata-rata durasi
penayangan sepanjang 26 menit. Pada video ini para anggota berkomunikasi menggunakan
bahasa Mandarin dan juga sedikit bahasa Inggris serta bahasa Korea. Dalam video The Summer
Talk ini para anggota WayV memperlihatkan kedekatan serta kehangatan yang ada di dalam grup
kepada WayZenNi (nama penggemar WayV).

Peneliti memilih video WayV The Summer Talk sebagai objek penelitian dikarenakan pada
video tersebut merupakan salah satu video terbaik dari grup WayV dengan jumlah rata-rata
penonton sebanyak 500 ribu kali dan juga peneliti memilih video WayV The Summer Talk ini juga
dikarenakan latar belakang yang menarik dari video ini yakni mengenai kedekatan serta interaksi
dari tiap anggota, serta mengetahui tentang bagaimana kehidupan pribadi dan bagaimana
keseharian dari masing-masing anggota. Dalam video tersebut para anggota juga
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mengungkapkan serta mengatakan berbagai perasaan serta emosi mereka pada anggota yang
lain, tiap anggota saling memberikan tanggapan terhadap semua ucapan yang diungkapkan oleh
anggota lainnya. Selain itu pada video WayV The Summer Talk ini ditemukan banyak sekali jenis
dan fungsi interjeksi .

Penelitian tentang jenis dan juga fungsi interjeksi terutama interjeksi "7 sangatlah
menarik untuk dibahas, karena pada tiap interjeksi ' yang ada dalam bahasa Mandarin memiliki
berbagai jenis serta fungsi yang berbeda-beda antara satu interjeksi " dan interjeksi [7 lainnya.
Berbagai jenis dan fungsi interjeksi 1 tersebut dipengaruhi oleh perbedaan intonasi dan suasana
ataupun situasi saat mengungkapkan kalimat yang mengandung interjeksi M7, perbedaan
intonasi serta situasi tersebut juga mempengaruhi perbedaan makna dan arti dari interjeksi
tersebut. Hal ini merupakan topik yang menarik untuk diangkat dan dibahas lebih lanjut
dikarenakan banyaknya jenis dan fungsi yang dimiliki oleh interjeksi '}, berbagai jenis dan fungsi
dari interjeksi " ini banyak ditemukan pada video WayV The Summer Talk. Fokus pada penelitian
ini ditujukan pada jenis dan fungsi interjeksi " yang ditemukan pada video WayV The Summer
Talk.

Penelitian mengenai interjeksi dalam bahasa Mandarin dengan menggunakan objek video
youtube sudah cukup banyak dilakukan, akan tetapi penelitian interjeksi yang berfokus pada
interjeksi ' dalam video WayV The Summer Talk sejauh ini belum ada ditemukan penelitian yang
serupa dan belum banyak yang meneliti. Peneliti juga berharap bahwa dengan adanya penelitian
ini, diharapkan dapat membantu bagi orang lain untuk lebih mengerti tentang interjeksi yang ada
dalam bahasa Mandarin, juga dapat menjadi bahan serta referensi untuk penelitian selanjutnya
yang akan dibuat oleh peneliti yang lain.

Berdasarkan paparan tersebut, berikut rumusan masalah yang akan diteliti dan dibahas
dalam penelitian ini adalah: 1) bagaimana jenis interjeksi '] yang ada dalam video WayV The
Summer Talk 2) bagaimana fungsi interjeksi '] yang ada dalam video WayV The Summer Talk.
Sejalan dengan rumusan masalah tersebut penelitian ini memiliki tujuan untuk mendeskripsikan
jenis dan fungsi dari interjeksi i yang ada dalam video WayV The Summer Talk.

Penelitian tentang interjeksi yang ada pada bahasa Mandarin, bahasa Indonesia, maupun
bahasa lainnya yang menggunakan sebuah karya baik film, variety show, dan lain sebagainya
bukanlah hal yang baru. Dari penelitian terdahulu yang relevan dan juga penelitian ini terdapat
persamaan dan juga perbedaan. Salah satu penelitian tersebut merupakan penelitian yang ditulis
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oleh Banjarnahor (2019) dengan judul “Analisis Kontrastif Interjeksi dalam Bahasa Mandarin dan
Bahasa Batak” (JiE AN e 46 1R IR AT L2 4T)  hanyU hé ba td ke tud ba yu géntan
ci duibi féenxi dan penelitian yang dilakukan oleh Narissa dkk (2022) yang berjudul “Analisis Fungsi
dan Makna Kata Interjeksi Bahasa Mandarin dalam Animasi Mo Dao Zu Shi karya Mo Xiang Tong
Xiu”.

Pada penelitian yang dilakukan oleh Banjarnahor (2019), membahas persamaan serta
perbedaan kata seru atau interjeksi yang digunakan dalam bahasa Mandarin dan bahasa Batak
Toba pada film Kungfu Cina Genre Fantasy dan film /lu Na Maraburaran. Dan pada penelitian
yang dilakukan oleh Narissa dkk (2022) mendeskripsikan fungsi dan juga makna kata dari
interjeksi yang digunakan dalam animasi Mo Dao Zu Shi karya Mo Xiang Tong Xiu. Persamaan
diantara penelitian-penelitian adalah menggunakan metode penelitian yang sama. Selain itu juga
terdapat perbedaan dalam sumber data yang digunakan dan juga topik permasalahan yang akan
diteliti. Penelitian ini menganalisis jenis dan fungsi interjeksi ' yang ada dalam bahasa Mandarin
dan menggunakan sumber data video WayV The Summer Talk. Penelitian ini juga berfokus pada
satu interjeksi saja interjeksi I (a) dan menggunakan teori jenis interjeksi yang dikemukakan
oleh X H# Lit Yuehud, & X 1% Pan Wényu dan ## GU Hua dan juga teori fungsi interjeksi
yang dikemukakan oleh 75 i Fang Yuging untuk mendeskripsikan fungsi dan jenis interjeksi I
yang terdapat pada sumber data yang digunakan dalam peneltian ini.

F5 K Fang Yuqing (2008:62) mengungkapkan bahwa terdapat kata seru yang sama,
namun dapat memiliki fungsi atau makna yang berbeda, contohnya pada interjeksi I,
[F]— A, HTAEEAERAR, REKEEWAR. i, W7 w7 LIRIE LT LA
A ) . (tdng yT gé tanci, yduyu shéng tido hé yldiao bu téng, bidoda de yisi yé bu téng. lird,
“a” kéyi biaoda yixia ji zhdng bu téong de vyisi.)

Dapat diartikan bahwa kata seru yang sama mengungkapkan makna yang berbeda karena
perbedaan intonasi. Misalnya, "I (a)" dapat mengungkapkan beberapa arti berbeda. 5 Eif
Fang Yuging (2008:52) juga mengungkapkan kata-kata umum interjeksi yang sering digunakan
antara lain, 7 (a), "2 (ai), Mk (6), M (ai), ™A (A), ¥ (héng), P& (wei), M (yo), Mk (péi),
M (aiya), M&HE (haha), dan lain sebagainya.

7 K1 Fang Yuging (2008:436-445) lebih rinci mengungkapkan berbagai fungsi dari
interjeksi ", antara lain:
1) RN L “B” 93, (bidoshi zantan yi yong “4/3” wéi zh.)
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2)

3)

4)

5)

6)

by (a/a) dapat digunakan dan berfungsi sebagai ungkapan terkejut kagum, kekaguman,
pujian.

“W” 0] DR IR EIBE . (“a/4” yé kéyi bidoshi gankai.)

Mg (a/d) juga dapat digunakan untuk mengungkapkan emosi terharu, terkesan,
penyesalan, heran/ragu.

I ] W A AR IR B Ab o (tanci “a/&” yé kéyi bidoshi yiwai.)

By (a/4) dapat digunakan untuk mengungkapkan keterkejutan/kaget, bingung/bertanya.
“W” 0] DA RAITE . (“a” yé kéyi bidoshi [ingwu.)

M7 (a) juga bisa berarti mengerti, memahami atau menyadari sesuatu.

IS 3R] “Mp] A Bf 3R 7R TE AT 23 47] o (tanci “3/a” ydushi yé bidoshi wikénaihé.)

Kata seru " (3/3) terkadang juga mengungkapkan ketidakberdayaan, pasrah, atau
frustasi.

“Wl” WA LRI . (“Q” yé kéyi bidoshi yingdd.)

M7 (a) juga bisa berarti tanggapan, jawaban atau persetujuan.

Menurut XIJ H ¢ Lid Yuéhud, i 1% Pan Wényu dan i GU Hua (2004:441-447) ada

beberapa jenis-jenis I i tanci interjeksi yang dibedakan berdasarkan fungsinya, yaitu
Tabel 1. Klasifikasi Jenis dan Fungsi Interjeksi menurut XI| H % Lia Yuéhud, 1% SCI% Pan Wényu
dan ¥ GU Hua

No. Jenis Interjeksi Fungsi Interjeksi Bentuk Interjeksi
1. FRMEE. @X% W a) A IERRA. i. P IS haha
bidoshi dé yi, gaoxing, huanlé youshi xingréng xiao sheng i. MiMT hoho
Mengungkapkan perasaan bangga, menggambarkan suara iii. B haijhej
kesenangan, kegembiraan. tertawa.
2. MW, WS = a) LoRMUE . = i 12 ai
bido aondo, tanxi, aishang bidoshi tanxi, aishang
Mengekspresikan mengungkapkan keluh kesah
penyesalan/kekesalan, keluh (nada jatuh dan lambat),
kesah, dan kesedihan. kesedihan.
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JURNAL

3. KRR R
biaoshi zantan, xianmu
Mengungkapkan perasaan
kekaguman, iri hati.

b) RARIUE . A G
bidoshi tanxi, bu man, aonao
mengungkapkan keluhan
(nada menurun),
ketidakpuasan, kekesalan.

a) Z HT i s A R
duo yong yu dangmian gao
shéng chéngzan

memberikan pujian dengan
suara keras (intonasi
menurun).

b) 7RI

bidoshi gantan
mengungkapkan seruan
(kagum, takjub) dengan
menurunkan nada.

c) —MH RSV, THiA
ETbnROR PR R

y1 ban yong yu di sheng zanxu.
yudiao shangshéng shi
bidoshi cha ha yiliao.
mengomentari (nada suara
rendah), saat bertemu
dengan hal yang tak terduga
atau keterkejutan (intonasi
rendah ke tinggi).

d) 2 H TR =3 R,
AR EFENER. R
AN AT, 38
A

duo yong yu dui di san zhé de
chéngzan, youshi baohan

i. '% hai
i. W hai

i. i he
i. M he
iii. I hé

i. 7 a/a

i. B hg

. e

i. M zé

ii. MM zézé
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4.

ESTN Y]
bidoshi jingya
Mengungkapkan perasaan terkejut.

xianmu de vyisi. bidoshi bu
man, bu naifan shi, tongchang
zhi shuo yi ge “zé”.
mengomentari pihak ketiga,
dan mengungkapkan maksud
iri hati, juga perasaan simpati,
kesedihan, kasihan terhadap
lawan bicara atau orang
ketiga. Jika untuk
menyatakan perasaan tidak
puas, tidak sabar, sering
hanya dikatakan dengan satu
kata “Mi z&”.

a) AR Mz, FEE, ]
FORTEE . R

ké bidoshi chijing, jiaoji, yé ké
bidoshi jingxi, jing ju.
mengungkapkan perasaan
keterkejutan, kecemasan,
ketakutan, dan kegelisahan
(nada rendah, nada pendek).
b) 2 AT R KINEAEAZ]
A I TE I o

dudo yong yu taran faxian
yixiang budao huo bu i de
gingkuang.

kebanyakan digunakan untuk
keadaan yang tidak
diharapkan atau tidak
menyenangkan (nada rendah,
nada pendek).

c) 3 AT DA 7S 2 I IR e
o

hai kéyi bidoshi téngtong shi
de shéenyin.

i. B F aiya
ii. L1 3iy6
iii. "B 1% 6yo

i. Uf ya

i. 2 3iyo
i. 214 oyo
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mengungkapkan keluhan

atau rintihan kesakitan.

d) X W 21 1 0 R 1 BE o
dui ting dao de gingkuang
bidoshi jingyi.
mengungkapkan rasa terkejut
atau keraguan dengan apa
yang didengar (intonasi awal
turun lalu naik)

e) 7Rt TR tH BT HT IR Dl
T E

bidoshi dui turan chaxian de
Xin qingkuang de jingya.
mengungkapkan keterkejutan
saat menghadapi situasi yang
tidak terduga atau tiba-tiba.
f) Lom 1T -
bidoshi jingya
mengungkapkan perasaan
terkejut (nada tinggi)

g) RN B e S (I8 A

HERIIES).

bidoshi qgingwéi de jingyi
(youshi dai you wanxiao de
yuqi).

mengungkapkan perasaan
sedikit  terkejut, dengan

tertawa kecil.

h) s 1 U BRI
bidoshi jingya huo zantan
mengungkapkan rasa terkejut
atau kagum.

i) RoRAT .

bidoshi giguai.
mengungkapkan keanehan.

10
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5. FopAFERE. BARECH R
bidoshi bu téngyi, manyuan huo
shénchi
Mengungkapkan ketidaksetujuan,
keluhan, teguran.

6.  FOREERE. AU
bidoshi gingmié, buman huo gifen.
Mengungkapkan perasaan tidak
puas atau marah, merendahkan
atau jijik.

7. FORBETE. Wi
bidoshi xingwu, linghui

a) RanARER T =R
bidoshi bu tongyi dui fang yisi.
mengungkapkan
ketidaksetujuan pada apa
yang diucapkan lawan bicara
(nada jatuh lalu naik).

b) FRHLE,

bidoshi manyuan.
mengungkapkan keluhan
(nada turun lalu meningkat).
c) RN B
bidoshi bu man huo shénchi.
mengungkapkan perasaan
ketidakpuasan atau menegur
(nada rendah, pendek).

a) oA A
bidoshi bu man, qifen.
mengungkapkan perasaan
ketidakpuasan atau marah
(nada rendah dan pendek).

b) 7~ ME 7 BT 77
bidaoshi tuoqi huo chizé.
untuk menghina, menolak
atau teguran (nada tinggi atau
turun).

c) RN, T = A R
IR o

bidoshi bu man, yudiao gao
shi you fengci yiwei.

untuk perasaan tidak puas,
mengejek atau sarkasme
(intonasi tinggi/turun).

a) Rondies.

bidoshi linghui.

11
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JURNAL

8.

Mengungkapkan kepahaman atau
mengerti, sesuatu yang menjadi
kenyataan.

1501 S VRS
hdhuan, yingda
Seruan/telfon, jawaban.

menunjukkan  pemahaman
atau mengerti tentang suatu
hal (nada jatuh atau rendah).
b) WEIH TR, ik, RIRK
THHET

yudiao xiajiang, la chang,
bidoshi zhongyu mingbai le.
mengungkapkan akhirnya
telah memahami atau
mengerti (nada turun dan
memanjang).

c) BRME .

bidoshi linghui.
mengungkapkan kepahaman
atau mengerti tentang suatu
hal (nada menurun).

d) KR DEIRKAE T Xz i
bidoshi huangran da wu ér
you chijing.

ketika baru paham atau
kesadaran akan suatu hal,
terkejut secara tiba-tiba
(nada rendah, lambat,
berlarut-larut).

a) Ko TH IR BCAE R 7 T
.

o

bidoshi zhaohd huo tixing
duifang zhuyi.

memanggil atau menyapa,
memperingatkan lawan
bicara (nada tinggi).

b) FnE B EL A &
bidoshi daying huo téngyi.
untuk jawaban atau

12
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\
X

0) FRIE st T A

bidoshi zhuiwen huo chi hu yiliao

Mengajukan
keterkejutan.

pertanyaan

atau

persetujuan akan suatu hal
(nada rendah dan lambat).

c) HTZ M.

yong yu da ying.

untuk menyetujui, menjawab,
biasanya bermakna iya (nada
jatuh).

d) A F- I

kéyong yu hi huan.
memanggil atau menelpon
(nada tinggi kemudian turun).
e) (I A{KFE), HITHEMF, 1
AT AT HLE (TE R AR R,
WA E).

(yudiao d1 jiang), yong yu
zhaoht, yé kéyong yu da
dianhua (yudiao ké xiajiang,
yé ké gaoyang).

wei digunakan untuk
memanggil atau menyapa
orang (intonasi turun),
sedangkan wéi digunakan
saat menelepon (intonasi
naik).

f) FoRHH P B T A
bidoshi zhaoht huo tigi zhuyi.
untuk memperingatkan,
menyapa, meminta perhatian
atau memanggil 'halo' (nada
turun).

a) X e, AT
1B ] o

bidoshi chi hit vyiliao, yé
kéyong yu zhuiwen.

13
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mengungkapkan

keterkejutan, juga untuk
mempertanyakan hal atau
mengajukan pertanyaan
lanjutan (nada tinggi).

b) LR ANTEREMIER . 0.1 3
bidoshi yin ting bu qgingchu ér
zhuiwen.

Mengajukan pertanyaan
kembali karena tidak dapat
mendengar dengan jelas
(nada tinggi).

Berdasarkan tabel klasifikasi jenis interjeksi menurut XI| H % LiG Yuéhud, 3% L% Pan
Wényu dan #HE Gu Hua (2004:441-447), terdapat 3 jenis interjeksi yang menggunakan interjeksi
7. Yakni antara lain mengungkapkan perasaan kekaguman, takjub, iri hati; mengungkapkan
kepahaman atau mengerti, sesuatu yang menjadi kenyataan; dan mengajukan pertanyaan atau
keterkejutan.

Suparto (2003:202-203) mengungkapkan bahwa interjeksi 4 74/ /tanci/ memiliki ciri-ciri,
antara lain:

1) A SELAERE X, R — MG e — M N EE RS & .
méiyou shizai de yiyi, zhi biaoshi y1 zhdng ganqging huo y1 zhdng shi rén zhuyi de shéngyin.
Interjeksi tidak memiliki arti yang konkret hanya dapat menyatakan suatu perasaan,
sahutan, atau suara yang dapat menarik perhatian orang.

2) FRSZVEARE R, AT LU AR A) R, A4 B AR . (—RAE I I SRR IT).
du Ii xing feichang qgiang, kéyi chixian zai ju qidn, ju wai huo ju mo. (y1 ban zai shimian
shang yong douhao gé kai).
Interjeksi dapat berdiri sendiri yang dapat muncul di depan, akhir, atau pun diluar kalimat
yang biasanya dipisahkan dengan tanda petik.

14
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METODE PENELITIAN

Metode yang digunakan dalam penelitian ini yakni menggunakan metode kualitatif yakni
menggambarkan atau menjabarkan suatu hal sesuai dengan apa yang ada, dan dengan
menggunakan pendekatan deskriptif kualitatif dan jenis penelitian yang digunakan adalah
deskriptif kualitatif. Menurut Sugiyono (2016:9), metode penelitian kualitatif adalah metode
penelitian yang didasarkan pada filsafat postpositivisme untuk mempelajari keadaan objek ilmiah,
dan peneliti adalah alat utama dan individu serta dilengkapi dengan teknik pengumpulan data
yang dilakukan secara triangulasi (kombinasi) data, analisis data bersifat individual, kualitatif, dan
hasil penelitian berfokus pada makna daripada generalisasi. Deskriptif adalah menganalis data
dengan cara mendeskripsikan ataupun menggambarkan data yang sudah terkumpul
sebagaimana adanya tanpa ada maksud membuat sebuah kesimpulan yang berlaku untuk umum
atau generalisasi (Sugiyono, 2016:147).

Sumber data menurut Agung dan Zarah (2016:78) yakni suatu data yang telah
dikumpulkan dari sumber asal data diperoleh, sumber data ini merupakan objek dari mana
sebuah data didapatkan. Sumber data dalam penelitian ini menggunakan video WayV The
Summer Talk yang berjumlah sebanyak 4 video sebagai objek kajian dan bahan utama penelitian.
Data yang digunakan pada penelitian ini adalah penggalan dialog baik kata maupun kalimat
interjeksi " yang diungkapkan oleh seluruh anggota grup WayV yang terdapat pada video WayV
The Summer Talk. Pada penelitian ini teknik pengumpulan data yang digunakan adalah metode
simak dengan teknik simak bebas libat cakap dan teknik catat dari sumber data yang digunakan.

HASIL DAN PEMBAHASAN

Berdasarkan hasil penelitian mengenai jenis dan fungsi interjeksi " yang terdapat pada
video WayV (i V) The Summer Talk, mulai dari video episode 1 hingga episode 4.
Ditemukan data mengenai jenis interjeksi B dan fungsi interjeksi " pada sumber data video
WayV (A V) The Summer Talk, yaitu :

15
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Tabel 2. Hasil Klasifikasi Data Jenis Interjeksi I

No. Jenis Interjeksi " Jumlah Data

1.  Mengungkapkan perasaan kekaguman, takjub, iri hati. 13 data
Mengungkapkan kepahaman atau mengerti, sesuatu yang

2. T 19 data
menjadi kenyataan.

3. Mengajukan pertanyaan atau keterkejutan. 15 data

TOTAL 47 data

Data dalam penelitian ini berupa kalimat yang berisikan interjeksi '] pada video WayV

(Eifh V) The Summer Talk yang dikelompokkan berdasarkan jenis interjeksinya. Secara

keseluruhan data yang didapatkan oleh peneliti yakni berjumlah 47 data yang terdiri dari 3 jenis

interjeksi dari 3 jenis interjeksi berdasarkan teori yang telah dijabarkan sebelumnya. Pada subbab

ini menjawab rumusan masalah yang pertama yaitu jenis interjeksi 'l pada video WayV (g f#

V) The Summer Talk berdasarkan teori menurut XI| H 4£ LiG Yuéhud, 3% SC %% Pan Wényd dan
¥ Gu Hua.

Tabel 3. Hasil Klasifikasi Data Fungsi Interjeksi 1]

No. Fungsi Interjeksi ' Jumlah Data
1.  Terkejut kagum, kekaguman, pujian. 10 data
2. Terharu, terkesan, penyesalan, heran/ragu. 11 data
3.  Keterkejutan/kaget, bingung/bertanya. 21 data
4. Mengerti, memahami atau menyadari sesuatu. 11 data
5. Ketidakberdayaan, pasrah, atau frustasi. 14 data
6. Tanggapan, jawaban atau persetujuan. 9 data
TOTAL 76 data

Data dalam penelitian ini berupa kalimat yang berisikan interjeksi ' pada video WayV

(B V)  The Summer Talk yang dikelompokkan berdasarkan fungsi interjeksinya. Secara

keseluruhan data yang didapatkan oleh peneliti yakni berjumlah 76 data yang terdiri dari 6 fungsi

interjeksi dari 6 fungsi interjeksi berdasarkan teori yang telah dijabarkan sebelumnya. Pada

subbab ini menjawab rumusan masalah yang pertama yaitu fungsi interjeksi I pada video WayV
B V) The Summer Talk berdasarkan teori menurut 55 K& Fang Yuqing.
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Jenis Interjeksi ] pada Video WayV {Bf# V) The Summer Talk

Data dari jenis interjeksi " yang ditemukan pada video WayV (@ f# V) The Summer
Talk dengan penjelasannya akan dibahas dan dijabarkan di bawah ini.

1) Jenis Interjeksi Mengungkapkan Perasaan Kekaguman, Takjub, Iri Hati.
1. Data 20

Gambar 1. The Summer Talk, 2022 episode 1 menit 15:32
Yangyang : i~ FRHIN .
a~ ying de rén.
Wah.. orang yang menang™
(TST.EP 01.YY. 15:32)

Pada kutipan percakapan data ke 20 dapat diklasifikasikan sebagai jenis interjeksi ' yang
menunjukkan perasaan iri hati yang diungkapkan oleh Yangyang. Perkataan Yangyang
menunjukkan jenis interjeksi M yang mengungkapkan rasa iri hati karena dia kalah saat bermain
permainan bersama dengan anggota lainnya. Nada perkataan yang ditunjukkan Yangyang
mengucapkan a dengan menggunakan nada yang pendek atau rendah yang memanjang, hal ini
menunjukkan bentuk rasa irinya terhadap anggota yang memenangkan permainan.

2) lJenis Interjeksi Mengungkapkan Kepahaman atau Mengerti, Sesuatu Yang Menjadi
Kenyataan.
1. Data 15

Gambar 2. The Summer Talk, 2022 episode 1 menit 06:56
Xiaojun : MBI HNIE .
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a wo zhi dao.
Ah, aku tahu.
(TST.EP 01. XJ. 06:56)

Pada kutipan percakapan data ke 15 dapat diklasifikasikan sebagai jenis interjeksi 'f yang
mengungkapkan kepahaman yang diungkapkan oleh Xiaojun. Perkataan Xiaojun menunjukkan
jenis interjeksi M yang mengungkapkan kepahaman mengenai kegiatan apa yang akan mereka
lakukan saat berada di tempat penginapan dan Xiaojun memutuskan untuk mengisi kegiatan
kosongnya serta mengajak Yangyang untuk karaoke bersama-sama. Nada perkataan yang
ditunjukkan Kun mengucapkan a dengan menggunakan nada yang turun yang berlarut-larut, hal
ini menunjukkan kepahamannya mengenai kegiatan yang harus dia lakukan untuk mengisi waktu
luang.

3) lJenis Interjeksi Mengungkapkan Pertanyaan atau Keterkejutan.
1. Data63

Gambar 3. The Summer Talk, 2022 episode 4 menit 00:49
Xiaojun : IXs&At A AR PE IR 2
zhé shi shénme dongxi a?
Ini barang apa sih?
(TST.EP 04. XJ. 00:49)

Pada kutipan percakapan data di atas dapat diklasifikasikan sebagai jenis interjeksi M1
yang mengungkapkan pertanyaan vyang diungkapkan oleh Xiaojun. Perkataan Xiaojun
menunjukkan jenis interjeksi I yang melontarkan pertanyaan pada dirinya sendiri dan pada
Hendery mengenai isi kotak makanan yang dia temukan dalam lemari pendingin. Nada perkataan
yang ditunjukkan Xiaojun berbicara 4 dengan menggunakan nada yang naik atau tinggi, hal ini
menunjukkan pertanyaannya tentang isi dari kotak makanan yang dia temukan.
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Fungsi Interjeksi ] pada Video WayV (Eit# V) The Summer Talk

Data dari fungsi interjeksi "] yang ditemukan pada video WayV (&4 V) The Summer
Talk dengan penjelasannya akan dibahas dan dijabarkan di bawah ini.

1) Fungsi Interjeksi Terkejut Kagum, Kekaguman, Pujian.
1. Data53

O B 3
Gambar 4. The Summer Talk, 2022 episode 3 menit 13:50
Hendery : &4 i BH I~

0 hdo congming d~

Oh pintar sekali ya~
(TST.EP 03. HD. 13:50)

Pada kutipan percakapan diatas menunjukan terjadinya peristiwa fungsi interjeksi "1 yang
dilakukan oleh Hendery. Perkataan Hendery ini menunjukkan fungsi interjeksi " yang
mengungkapkan pujian karena dia merasa kagum dengan ide yang diberikan oleh Ten tentang
kata apa yang dilarang diucapkan oleh Xiaojun dalam permainan yang akan mereka lakukan.
Nada perkataan yang ditunjukkan Hendery mengucapkan 4 dengan menggunakan nada yang naik
atau tinggi, hal ini menunjukkan bentuk kekagumannya pada ide yang diberikan oleh Ten.

2) Fungsi Interjeksi Terharu, Terkesan, Penyesalan, Heran/Ragu.
1. Data51

- S & b
Gambar 5. The Summer Talk, 2022 episode 3 menit 10:00
Hendery : X ANy ?
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duibugi a?
Maaf ya?

(TST.EP 03. HD. 10:00)

Pada kutipan percakapan diatas menunjukan terjadinya peristiwa fungsi interjeksi " yang
dilakukan oleh Hendery. Perkataan Hendery menunjukkan fungsi interjeksi M vyang
mengungkapkan penyesalan karena dia merasa menyesal telah mengacaukan permainan mereka
Hendery tidak paham dengan cara bermainnya sehingga dia meminta maaf pada anggota yang
lainnya. Nada perkataan yang ditunjukkan Hendery mengucapkan a dengan menggunakan nada
yang jatuh kemudian naik, hal ini menunjukkan bentuk penyesalannya akan kesalahan yang
sudah dia lakukan.

3) Fungsi Interjeksi Keterkejutan/Kaget, Bingung/Bertanya.
1. Data74

Gambar 6. The Summer Talk, 2022 episode 4 menit 15:09
Hendery : 1AM 2 HFAE A4 ] 2

shénme d? yéshéng de shénme g?

Apa sih? Makhluk liar apa sih?
(TST.EP 04. HD. 15:09)

Pada kutipan percakapan data ke 74 diatas menunjukkan terjadinya peristiwa fungsi
interjeksi 1 yang dilakukan oleh Hendery. Perkataan Hendery menunjukkan fungsi interjeksi "
yang mengungkapkan kebingungan dan bertanya-tanya mengenai maksud dari perkataan
Yangyang yang menemukan 2 benda di laut yang berbentuk bulat yang menurut Hendery
kemungkinan benda tersebut adalah benda yang aneh. Nada bicara yang ditunjukkan Hendery
mengucapkan 4@ dengan menggunakan nada yang tinggi, hal ini menunjukkan bentuk
kebingungannya terhadap perkataan Yangyang.
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4) Fungsi Interjeksi Mengerti, Memahami atau Menyadari Sesuatu.
1. Data 10

Gambar 7. The Summer Talk, 2022 episode 1 menit 03:40
Yangyang : Wi} 4~
a dui ge~
Ah, benar ya~
(TST.EP 01. YY. 03:40)

Pada kutipan percakapan diatas menunjukan terjadinya peristiwa fungsi interjeksi "1 yang
dilakukan oleh Yangyang. Perkataan Yangyang menunjukkan fungsi interjeksi ' yang mengerti
dan memahami perkataan Kun mengenai pertanyaannya tentang kepemilikan akun Netflix. Nada
perkataan yang diucapkan oleh Yangyang mengucapkan a dengan menggunakan nada yang
rendah yang berlarut-larut, hal ini menunjukkan bentuk pemahaman tentang perkataan serta
pertanyaan yang dilontarkan oleh Kun.

5) Fungsi Interjeksi Ketidakberdayaan, Pasrah, atau Frustasi.
1. Data33

Gambar 8. The Summer Talk, 2022 episode 2 menit 05:15
Kun : %7 2200,
hdo léi a.
Capek sekali loh.
(TST.EP 02. KN. 05:15-19)

Pada kutipan percakapan data ke 33 yang dapat diklasifikasikan sebagai fungsi interjeksi
B ketidakberdayaan yang dilakukan oleh Kun. Perkataan Kun menunjukkan fungsi interjeksi "
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yang mengungkapkan rasa ketidakberdayaannya karena dia sudah tidak berdaya dan tidak ada
energi merasa kelelahan setelah berbelanja berbagai keperluan untuk masak dan belanja
kebutuhan lainnya. Nada perkataan yang ditunjukkan Kun mengucapkan a dengan menggunakan
nada yang turun atau rendah vyang berturut-turut, hal ini menunjukkan bentuk
ketidakberdayaannya setelah belanja.

6) Fungsi Interjeksi Tanggapan, Jawaban atau Persetujuan.
1. Data9

Gambar 9. The Summer Talk, 2022 episode 1 menit 03:36
Xiaojun : TR,
wo yé shi a.

Aku juga sih.
(TST.EP 01. XJ. 03:36)

Pada kutipan percakapan diatas menunjukan terjadinya peristiwa fungsi interjeksi
yang dilakukan oleh Xiaojun. Perkataan Xiaojun menunjukkan fungsi interjeksi ] yang
mengungkapkan tanggapan pada perkataan Yangyang yang mengatakan bahwa dia belakangan
ini menonton film hantu dan dia tidak bisa tidur sendiri, dan tanggapan Xiaojun mengatakan
bahwa dia juga mengalami hal yang sama dengan yang dialami oleh Yangyang. Nada perkataan
yang ditunjukkan Xiaojun mengucapkan a dengan menggunakan nada yang turun atau rendah
serta berlarut-larut, hal ini menunjukkan bentuk tanggapan atau jawaban terhadap perkataan
Yangyang.

Data dari jenis interjeksi " yang ditemukan pada video WayV {4 V) The Summer
Talk dianalisis menggunakan teori klasifikasi jenis interjeksi menurut XIJ H % Lit Yuéhud, 1% SC %
Pan Wényu dan U Gu Hua yang diklasifikasikan terdapat 3 jenis interjeksi yang menggunakan
interjeksi I antara lain mengungkapkan perasaan kekaguman, takjub, iri hati; mengungkapkan
kepahaman atau mengerti, sesuatu yang menjadi kenyataan; dan mengajukan pertanyaan atau
keterkejutan. Berdasarkan hasil penelitian, data yang paling banyak ditemukan adalah jenis
mengungkapkan kepahaman atau mengerti, sesuatu yang menjadi kenyataan dengan data
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sejumlah 19 data. Jenis interjeksi yang mengungkapkan kepahaman atau mengerti, sesuatu yang
menjadi kenyataan merupakan pengucapan '] dengan menggunakan nada atau = ii shéng diao
yang ke-empat a yang sesuai dengan nada, intonasi atau bunyi pengucapan dari sang pembicara.
Jenis yang mendominasi dalam penelitian ini adalah a yang berjenis untuk menyampaikan sebuah
kepahaman ataupun kesadaran dengan kalimat yang mendominasi merupakan kalimat berita.

Adapun data yang paling sedikit ditemukan adalah jenis mengungkapkan perasaan
kekaguman, takjub, iri hati dengan data sejumlah 13 data. Jenis interjeksi yang mengungkapkan
perasaan kekaguman, takjub, iri hati merupakan pengucapan " dengan menggunakan nada atau
7 1l shéng diao yang pertama a dan nada ke-empat a yang sesuai dengan nada, intonasi atau
bunyi pengucapan sang pembicara. Jenis yang mendominasi dalam penelitian ini adalah a dan a
yang berjenis untuk menyampaikan kekaguman atau takjub dengan kalimat yang mendominasi
merupakan kalimat pujian.

Selanjutnya, data dari fungsi interjeksi " yang ditemukan pada video WayV g f# v

The Summer Talk dianalisis menggunakan teori klasifikasi fungsi interjeksi menurut 5 £J% Fang
Yuqing yang diklasifikasikan sebanyak 6 fungsi interjeksi antara lain sebagai ungkapan terkejut
kagum, kekaguman, pujian; mengungkapkan emosi terharu, terkesan, penyesalan, heran/ragu;
mengungkapkan keterkejutan/kaget, bingung/bertanya; mengerti, memahami atau menyadari
sesuatu; mengungkapkan ketidakberdayaan, pasrah, atau frustasi; dan tanggapan, jawaban atau
persetujuan. Berdasarkan hasil penelitian, data yang paling banyak ditemukan adalah
keterkejutan/kaget, bingung/bertanya dengan jumlah 21 data, fungsi ini merupakan pengucapan
B dengan menggunakan nada atau /= i shéng dido yang a ke-empat a yang disesuaikan dengan
konteks situasional dan tujuan dari sang pembicara serta lawan bicara. Fungsi yang mendominasi
dalam penelitian ini adalah a yang berfungsi untuk menyampaikan keterkejutan dan kebingungan
dengan kalimat yang mendominasi merupakan kalimat tanya.

Adapun data yang paling sedikit merupakan tanggapan, jawaban atau persetujuan
dengan data yang ditemukan sejumlah 9 data, fungsi ini merupakan pengucapan M dengan
menggunakan nada atau /1] shéng diao yang a ke-empat a yang disesuaikan dengan konteks
situasional dan tanggapan dari sang pembicara serta lawan bicara. Fungsi yang mendominasi
dalam penelitian ini adalah a yang berfungsi untuk menyampaikan sebuah tanggapan, jawaban,
atau persetujuan antara sang pembicara dengan lawan bicaranya dengan kalimat yang
mendominasi merupakan kalimat berita.
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KESIMPULAN

Berdasarkan hasil analisis data mengenai jenis dan fungsi interjeksi '} yang terdapat pada
video WayV {Eif# V) The Summer Talk Ditemukan 3 jenis interjeksi yakni mengungkapkan
perasaan kekaguman, takjub, iri hati; mengungkapkan kepahaman atau mengerti, sesuatu yang
menjadi kenyataan; dan mengajukan pertanyaan atau keterkejutan dengan data yang ditemukan
sejumlah 47 data. Jenis interjeksi yang paling banyak ditemukan adalah jenis mengungkapkan
kepahaman atau mengerti, sesuatu yang menjadi kenyataan. Dan jenis interjeksi yang paling
sedikit ditemukan adalah jenis mengungkapkan perasaan kekaguman, takjub, iri hati. Hal ini
dikarenakan nada, intonasi atau bunyi pengucapan "1 yang diungkapkan oleh para anggota WayV
lebih banyak mengungkapkan kekaguman, rasa takjub ataupun iri hati pada anggota lainnya atau
pada situasi yang anggota hadapi.

Adapun juga ditemukan 6 fungsi interjeksi yakni ungkapan terkejut kagum, kekaguman,
pujian; mengungkapkan emosi terharu, terkesan, penyesalan, heran/ragu; mengungkapkan
keterkejutan/kaget, bingung/bertanya; mengerti, memahami atau menyadari sesuatu;
mengungkapkan ketidakberdayaan, pasrah, atau frustasi; dan tanggapan, jawaban atau
persetujuan. Fungsi yang mendominasi adalah fungsi keterkejutan/kaget, bingung/bertanya.
Fungsi yang jarang ditemukan adalah fungsi tanggapan, jawaban atau persetujuan. Hal ini
dikarenakan konteks situasional dan tujuan percakapan antar anggota.
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